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— Priémimas

TARYBOS SPRENDIMAS dél Europos Sajungos ir Japonijos susitarimo
deél Japonijos dalyvavimo Sgjungos programose sudarymo — Pritarimas i$

esmés
— Pritarimas iS esmés
— PraSymas gauti Europos Parlamento pritarimg

1. 2023 m. geguzés 15 d. posédyje Taryba priémé Sprendima, kuriuo suteikiami jgaliojimai
pradéti derybas su Japonija d¢l susitarimo dél Japonijos dalyvavimo Sgjungos programose
bendry principy ir dél Japonijos prisijungimo prie bendrosios moksliniy tyrimy ir inovacijy

programos ,,Europos horizontas (2021-2027 m.).!
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2. Atsizvelgdama j deryby su Japonija iSvadas, 2026 m. kovo 23 d. Komisija pateike Tarybai
pasiiilyma dél Tarybos sprendimo dél Europos Sajungos ir Japonijos susitarimo dél Japonijos
dalyvavimo Sajungos programose pasiraS§ymo Sajungos vardu ir laikino taikymo? kartu su
susitarimo tekstu, kuris pateiktas kaip pasitilymo papildymas, taip pat pasiiilyma dél Tarybos

sprendimo dél to Susitarimo sudarymo?.

3. 2026 m. kovo 25 d. posédyje Moksliniy tyrimy darbo grupé, o 2026 m. balandzio 16 d.

posédyje — COASI darbo grupé iSnagrin¢jo Komisijos pasitlymus. Po 2026 m. balandzio 1 d.

uzbaigty rasytiniy konsultacijy Moksliniy tyrimy darbo grupés delegacijos susitaré dél
Tarybos sprendimo d¢l pasirasymo ir laikino taikymo projekto teksto, jskaitant Susitarimo

teksta, ir dél Tarybos sprendimo dél sudarymo projekto teksto.

4.  Teisininkai lingvistai patikrino Tarybos sprendimo dél susitarimo pasiraSymo ir laikino
taikymo projekta, patj susitarimg ir Tarybos sprendimo dél susitarimo sudarymo projekta ir
parenge jy galutines redakcijas, iSdéstytas atitinkamai dokumentuose 8279/26, 8285/26 ir
8286/26.

5.  Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Nuolatiniy atstovy komiteto praSoma rekomenduoti

Tarybai vieno i§ biisimy posédziy darbotvarkés A punktu:

—  priimti Tarybos sprendima deél pasiras§ymo ir laikino taikymo, i§déstyta dokumente

8279/26, ir nuspresti informuoti Europos Parlamenta pagal SESV 218 straipsnio 10 dalj;

— 1§ esmes pritarti sprendimo d¢l susitarimo sudarymo projektui, iSdéstytam

dokumente 8286/26, ir nuspresti po susitarimo pasiraSymo sprendimo projekta kartu su

susitarimo tekstu, iSdéstytu dokumente 8285/26, pateikti Europos Parlamentui siekiant

gauti jo pritarima.
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